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También por James Dashner  
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RUNNER 

ARCHIVOS CLASIFICADOS E 
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JAMES DASHNER 
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Derechos de Autor  

 

Esto es un trabajo ficticio. Los nombres, personajes, lugares e incidentes 

son pr oducto de la imaginación del autor o son usados de manera ficticia. 

Cualquier parecido con personas reales, vivos o muertas, eventos o lugares 

es pura coincidencia.  

 

Derechos de autor del texto © 2010, 2011, 2012 por James Dashner  

Derechos de autor de la portada © 2009 por Philip Straub Todos los 

dere chos reservados.  

Publicado en los Estados Unidos por Delacorte Press, una editorial de 

Random House para niños, una división de Random House LLC, New York, 

un  Peguin Random House Company.  

El material que aparece en este documento fue publicado originalmen te 

en Barnes & Noble ediciones exclusivas de El corredor del laberinto, La cura 

mortal, y Virus Letal, en 2010, 2011 y 2012. El material seleccionado fue 

publicado por primera vez en randomhouse.com / niños.  

Delacorte Press es una marca registrada y el res ultado final es una marca 

comercial de Random House LLC.  

¡Visítenos en la Web! randomhouse.com / adolescentes educadores y 

bibliotecarios, para una variedad de herramientas de enseñanza, visítenos 

en RHTeachersLibrarians.com  

e-ISBN: Libro 978 -0-385 -38541 -1 Random House para niños apoya la 

Primera Enmienda y celebra el derecho a leer.  
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Anuncio de Interés Público  
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Primera Parte  

Archivos Confidenciales  
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Memorando CRUEL  

Fecha: 220.6.24  

Hora: 09:36 a.m.  

Para: Socios  

De: Kevin Anderson, Canciller  

Asun to: Bienvenida  

Bienvenidos , colegas,  al  principio del mayor esfuerzo  human o de 

colaboración en la historia de nuestro planeta. No me atrevo a 

sugerir que este es un momento para estar emocionados . El mundo 

nunca ha conocido tiempos tan oscuros como estos, y festejar  está 

lejos de s er adecuado. Lo que me gustaría indicar , sin embargo, es 

que podemos sentir esperanza y orgullo de ser  parte de algo que está 

trabajando con el fin de salvar  a la raza humana. Y para tener éxito, 

tenemos que comenzar con el pie de recho.   

Aquellos de ustedes a cargo de los grupos de búsqueda en los 

Doce Sectores designados deben informar al Consejo cada vez que 

un tema de interés sea descubierto. Es demasiado pronto para saber 

qué porcentaje de la población cumple con nuestras neces idades, 

pero es evidente que el número será pequeño. Tenemos que probar a 

cada sujeto inmediatamente , así podremos  elegir a los candidatos 

con mayor potencial de dura ción  hasta el final.  

El equipo de diseño del L aberinto nos estará presentando sus 

últimos  planes mañana por la mañana a las 0900 horas en el centro 

de mando 3. Construir una  estructura tan sofisticada como esta  es un 

proyecto ambicioso en el mejor de los casos, y dado el estado actual 

del mundo, se  prevé que la aplicación de la F ase 1 se lleva rá a cabo 

en los próximos años. No escatimaremos en g asto s para mantener el 

proyecto en marcha. En  unos cuantos años vamos a tener nuestros 

Candidatos Élite para ayudar en el diseño final y la fase de 

construcción.  

En la r eunión de mañana también se dedica rá un segmento a las 

criaturas biotecnológicas que hemos fabricado para ayudarnos a 

crear y gestionar completamente las Variables p laneadas . 

Nuestros psiquiatras y médicos han trabajado para llegar a un plan 

de acción. Ellos creen que podemos alcanzar el s esenta por ciento de 

los patrones que necesitamos al poner en marcha los incidentes que 
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hemos trazado hasta ahora. Con al menos diez años hasta que el 

proyecto lleg ue a su clímax, creo que es un porcentaje  increíble.  

Los miembros del Consejo, planean perm anecer en comunicación 

constante a través de la totalidad de este proyecto, así que siéntanse 

libres de compartir  sus pensamientos conm igo  o los otros  miembros 

del Consejo en cualquier momento. Estoy  orgulloso de ser parte de 

este gran esfuerzo, junto con todos ustedes.  

El futuro ha comenzado.  
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Memorando CRUEL  

Fecha: 26.11. 221  

Hora: 10:56 a.m.  

Para: Socios  

De: Kevin Anderson, Canciller  

Asunto: El Candidato Élite  

 

Hemos descubierto un candidato más extraordinario.  

Ninguno de nosotros puede indicar por qu é parece tan perfecto 

para servir como un o de nuestr os élites. Es simplemente algo 

en él. Aunque es muy joven, parece tener  un buen 

conocimiento de su entorno más allá de sus años. Sus 

habilidades verbales y cognitivas se encuentran al nivel de un 

adulto , aunque  de alguna maner a todavía se aferra a una 

inocencia ( una c ualidad infantil) que le ha hecho amar a cada 

persona que ha conocido hasta ahora.  

Las pruebas preliminares muestran los resultados más 

prometedores que hemos tenido hasta ahora. Su inteligen cia y su 

capacidad de aprender son in calc ulables. También tiene el potencial 

de habilidades físicas increíbles, que po r supuesto serán vitales en el 

Laberinto si termina haciendo lo que nos gustaría que hiciera. Hemos 

decidido ponerle el nombre de uno de l os inventores más 

importantes de la historia, ya que estamos convencidos de que él 

conseguirá grandes cosas. Si les gustaría  observar Thomas, vaya n a 

la habitación 31J . (Situad a junto a Teresa.)  

Creo que quedará n impresionado s. 
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Memorando CRUEL 

Fecha: 2 24.9.6  

Hora:  11 :08  a.m.  

Para : Socios  

De : Kevin Anderson, Canciller  

Asunto : Implantes  

 

Uno de los elementos más delicados de nuestro proyecto se ha 

completado. Todos los dispositivos cerebrales , incluyendo el 

neutralizador, los manipuladores, y las herramie ntas telepáticas , se 

han implantado con éxito. Estoy feliz de transmitir que los médicos 

informaron de sólo siete muertes durante la cirugía. Muchos menos  

de los que habíamos temido y previsto.  
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Transcripciones de Sujetos A1 y A2, Reunión 1.  

COMIENZO DE LA TRANSCRIPCIÓ N 

 

Thomas: Oye.  

Teresa: Hola . 

Thomas: ¿Por qué nos pusieron aquí?  

Teresa: No lo sé. Querían que nos conociéramos y habláramos, creo.  

Thomas: ¿Cuánto tiempo has vivido aquí?  

Teresa: Desde que tenía 5.  

Thomas: àAs² queé? 

Teresa: Así que, 4 añ os.  

Thomas: ¿Solo tienes 9?  

Teresa: Sip. ¿Por qué? ¿Cuántos años tienes tú?  

Thomas: Igual. Sólo que luces mayor, es todo.  

Teresa: Pronto tendré 10. ¿No has estado aquí el mismo tiempo?  

Thomas: Sip.  

Teresa: ¿Por qué tienen nos tienen a algunos separados? Pu edo 

escuchar a otros niños gritar y reír todo el tiempo. Y he visto la gran 

cafetería. Es para alimentar a cientos.  

Thomas: ¿Así que llevan la comida hasta tu cuarto, también?  

Teresa: Tres veces al día. La mayoría sabe a inodoro.  

Thomas: Y ¿cómo sabes a qu é sabe un inodoro?  

Teresa: No puede saber peor que la comida que nos dan.  

Thomas: ¡JA! Tienes razón  

Teresa: Debe haber algo diferente en nosotros, ¿no crees?  

Thomas: Eso creo. Hay una razón por la que nos mantienen solos. 

Pero es muy difícil saber qué, cua ndo ni siquiera sabemos por qué 

estamos aquí.  

Teresa: Lo sé. ¿Tu vida es prácticamente cosas del colegio desde que 

te despiertas hasta que apagan las luces?  

Thomas: Tal cual.  
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Teresa: Ellos siguen diciéndome cuán inteligente soy.  

Thomas: A mí también. Es ra ro.  

Teresa: Creo que todo tiene que ver con La Llamarada. ¿Tus padres la 

tuvieron antes de que CRUEL te agarrara?  

Thomas: No quiero hablar de eso.  

Teresa: ¿Por qué no?  

Thomas: Simplemente no quiero.  

Teresa: Bien entonces. Yo tampoco.  

Thomas: ¿Por qué estam os aquí, de todas formas? En serio, ¿qué 

deberíamos estar haciendo?  

Teresa: Hablando. Siendo probados. No lo sé. Lamento si estar 

alrededor mío es tan malditamente aburrido para ti.  

Thomas: ¿Qué? ¿Estás molesta?  

Teresa: No, no estoy molesta. Tú no luces mu y amable. Me sonaba 

bien la idea de que finalmente tendría un amigo.  

Thomas: Lo lamento. Suena bien para mí también.  

Teresa: Entonces quizás pasemos la prueba. Quizás ellos querían ver 

si nosotros nos llevábamos bien.  

Thomas: Lo que sea. Dejé de adivinar c osas hace mucho tiempo.  

Teresa: Entoncesé àamigos? 

Thomas: Amigos.  

Teresa: Chócala.  

Thomas: Está bien.  

Teresa: Oye, ¿a veces te duele el cerebro, quiero decir, no solo como 

un dolor de cabeza normal, sino profundo dentro del cráneo?  

Thomas: ¿Qué? ¿Hablas enserio? ¡Sí!  

Teresa: ¡Shhh! Cállate, alguien viene. Hablamos de eso luego.  

 

FIN DE LA TRANSCRIPCIÓN  
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Memorando CRUEL  

Fecha: 13.02.228  

Hora: 18:42  p.m.  

Para: Socios  

De: Kevin Anderson, Canciller  

Asunto: Progresos telepáticos  

 

Un pequeño reporte para todos aq uellos que no están involucrados 

directamente en el Proyecto Silencio. De todos los elementos que 

hemos debatido durante la fase de planeación, este es uno que creo 

que todos podemos estar de acuerdo es un absoluto ganador. El 

potencial para patrones de re sultados valiosos de aquellos que 

tienen habilidades implantadas son enormes. Aunque no hemos 

podido oficialmente empezar la recolección los datos, ya podemos 

ver beneficios para el estudio de lo que será el Proyecto Silencio.  

 

Por favor recuerden la razón  por la que acordarnos darles estos 

dones especiales de comunicación a los Élites; es importante en caso 

de que ustedes alguna vez entren en contacto directo con ellos y 

sean interrogados. Estos Candidatos son por naturaleza muy 

curiosos, no solo sobre sus  asuntos personales, sino también acerca 

del por qué están siendo tratados diferentes de los otros Sujetos en 

todos los aspectos. Ellos se lo han estado preguntado de forma 

mutua constantemente, y las preguntas han sido constantes ahora 

que pueden hablar e ntre ellos a través de la telepatía.  

 

Por favor recuerden, si son interrogados, responder que a ellos les 

ha sido otorgada la habilidad de hacer esto por una sola y única 

razón: permitirles comunicarse instantáneamente mientras nos 

ayudan a completar El La berinto. La ironía es que realmente ayudará. 

Un poco. Creo que hemos subestimado enormemente cuán fluida y 

eficientemente operará la estructura con tan singulares trabajadores.  

 

Es vital que esos Candidatos nunca sepan la verdad. Una vez 

nuestros sujetos s epan que hemos manipulado sus cerebros hasta tal 

punto, vamos a perder la ventaja de sus reacciones inconscientes y 

sinceras para las próximas Variables. Su perspectiva alterada y la 

inevitable desconfianza no solo mancharán los resultados en un 

principio,  sino que también harán que sea casi imposible llevar a 
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cabo los experimentos de estimulación cuando empecemos a 

alimentarlos para recuperar su memoria y lo similares.  

 

Esas son las dos cosas sobre las que quería llamar su atención. En 

primer lugar, que la  telepatía funciona incluso mejor de lo que 

esperábamos, ya que demuestra que será muy valiosa en la creación 

de los tipos de situaciones y variables que necesitaremos en todo el 

experimento. Y en segundo lugar, que hay que asegurarse de que 

Thomas y los o tros piensen que se les ha dado esta capacidad 

únicamente para ayudar en sus esfuerzos de diseño y construcción.  

  



 

Pág.| 15 

 

Memorando CRUEL  

Fecha: 10.06.229  

Hora: 23:29  

Para: Socios  

De: Kevin Anderson, Canciller  

Asunto: Propagación de la Llamarada  

 

Debido a la in crementada rapidez de la propagación del virus y la 

epidemia dentro de nuestras propias instalaciones, parece que 

necesitaremos  re -pensar la programación del experimento Laberinto. 

Aunque sería ideal mantener nuestra línea de tiempo de 5 añ os de 

estudio y  análisis, s ugiero que adelantemos 2 años antes del envío de 

nuestros sujetos catalizadores. He hablado con Thomas, Teresa, Ari s 

y Rachel, y están de acuerdo.  

No creo que vayamos a ser capaces de recolectar todos los 

patrones necesarios para el final de es ta fase. Esto hace que sea casi 

seguro que estaremos obligados a poner en práctica la segunda fase 

que hemos planeado tentativamente. Lograremos resultados más 

rápido acelerando el calendario, aunque la experiencia será mucho, 

mucho más arriesgada.  

Los pró ximos meses van a ser terriblemente difíciles. Estoy 

instituyendo pruebas psicológicas obligatorias PARA TODOS LOS 

SOCIOS, un día sí un día no, así sabremos cuando hemos llegado al 

punto de no retorno, momento en el cual se llevará a cabo el cierre 

definit ivo. No podemos dejar que la disminución de nuestras mentes 

ponga en peligro el propio proyecto destinado a detener una cosa 

como esa.  

Por favor sean sensibles sobre de Thomas y los otros. A pesar de 

sus inteligencias y madurez, algunas veces olvidamos cu an jóvenes 

son. Ellos necesitaran una piel gruesa para lograr la transición de 

convertirse en nuestros reemplazos; ellos tendrán que sobrevivir con 

sus emociones y fundamentos psicológicos intactos o todo el 

proyecto podría ser un fracaso. Debemos vigilarl os de cerca.  

En este momento es importante que no dejemos que prevalezca la 

desesperanza. Tenemos la oportunidad de salvar el futuro. Sean 

diligentes. Sean decididos. Separen sus emociones de las dificultades 

del presente, y recuerden lo que hemos mantenid o como nuestro 

lema desde el principio: haremos lo que sea necesario para tener 

éxito. Lo que sea necesario.  
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Memorando CRUEL  

Fecha: 04.05.231  

Hora: 13:43  

Para: Socios  

De: Kevin Anderson, Canciller  

Asunto: Mi Despedida para Todos Ustedes  

Espero que cada u no de ustedes pueda perdonarme por hacer esto 

de una manera tan cobarde, enviándoles  un memo cuando esto es 

algo que debería hacer en persona. Sin embargo, no tengo otra 

opción. Los efectos de La Llamarada se han extendidos a mis 

acciones, es vergonzoso y  desalentador. Y nuestra decisión de no 

permitir la locura dentro de nuestro complejo significa que no puedo 

fingir el tiempo suficiente para despedirme correctamente.  

Escribir estas palabras es lo suficientemente difícil. Pero al menos 

tengo la capacidad  y el tiempo para escribir y editar en las pequeñas 

ventanas de la cordura que me quedan . 

No sé por qué el virus me ha afectado tan rápidamente y con tanta 

saña. Me he deteriorado mucho más rápidamente que cualquiera de 

todo el grupo original. Pero no impo rta. He sido dado de baja y mi 

reemplazo, Ava Paige, está lista para hacerse cargo. Los Elites están 

bien en su formación para servir como el enlace entre nosotros y 

aquellos que seguirán ejecutando CRUEL. Ava misma admite que su 

propósito es casi el de un a figura decorativa, con nuestros 

candidatos Elit e, los verdaderos gobernantes.  

Estamos y seguiremos estando en buenas manos. La noble tarea 

que comenzamos hace más de una década será testigo de sus frutos. 

Nuestros esfuerzos, y para la mayoría de nosotro s, nuestras vidas, 

habrán sido gastadas con justicia y por el bien común. La cura se 

construirá.  

Honestamente, este es un memo más personal. Para darle las 

gracias por su amistad, su compasión, su empatía frente a las tareas 

difíciles.  

Una palabra de adver tencia: Se pone mal al final. No luchen contra 

su retiro. Lo hice, y ahora me arrepiento. Solo salgan y pongan fin al 

sufrimiento.  
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Se ha vuelto demasiado.  

Gracias.   

Y adiós . 
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Memorando CRUEL  

Fecha: 05.05.231  

Hora: 07:16 a.m.  

Para:  

De:  

Asunto:  

 

Solo me quedan dos dedos. Escribí las mentiras de mi despedida 

con dos dedos.  

Esa es la verdad.  

Estamos mal.  

Ellos son niños.  

Nosotros estamos mal.  

Debemos detenernos, dejar que los Munis tomen el mundo.  

No podemos ser Dios.  

No podemos hacerle esto a niños.  

Ustede s están mal, yo estoy mal.  

Mis dos dedos me lo dicen.  

¿Cómo podemos mentirles a nuestros reemplazos?  

Les damos esperanzas cuando no hay ninguna.  

Todo el mundo va a morir.  

Sin importar lo que pase.  

Dejemos  que la naturaleza gane.  
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Memorando CRUEL  

Fecha: 22.06.231  

Hora: 11:37 a.m.  

Par a: Los Reemplazos  

De: Thomas (Sujeto A1)  

Asunto: La Depuración  

 

Me hago responsable en su totalidad por lo que hemos tenido que 

hacer durante los últimos días. Lo que tenemos que tener en cuenta, 

sin embargo, es que CRUEL sigue vivo y más fuerte que nunca.  El 

Laberinto está en marcha y nuestros estudios están en pleno apogeo. 

Estamos en el camino y no podemos alejarnos de él.  

Todo lo que pido es que lo que hemos hecho aquí permanezca 

dentro de la organización y nunca se haga referencia a ello, otra vez. 

Lo hecho, hecho está, y fue una bendición. Pero ahora, cada 

pensamiento tiene que dedicarse a la construcción del proyecto.  

Ava Paige es la nueva canciller de CRUEL, con efecto inmediato.  
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Memorando CRUEL  

Fecha: 28.01.223  

Hora: 07:21 a.m.  

Para: Mis asociad os  

De: Ava Paige, Canciller  

Asunto: Con Referencia a Chuck  

 

Quería compartir algunas reflexiones rápidas sobre la muerte de 

Chuck dado que hablar de ello  está muy extendido en todo el 

recinto. Aunque no es de extrañar, la reacción me decepciona. Todos 

ent endemos qué es lo que se nos ha pedido hacer, y todos sabíamos 

que se esperaría que hagamos cosas que son difíciles. Pero el 

propósito de CRUEL es a largo plazo, y todo habrá sido por nada a 

menos que logremos nuestro objetivo final. Mostrar pequeñas 

compa siones en el camino no hace ningún bien a nadie.  

Los psiquiatras han determ inado lo que debemos estimular en  

nuestros sujetos y buscar los patrones, sus edictos son nuestra 

primera preocupación. Chuck era un niño maravilloso, lleno de vida 

y dulce ternura . De todos nuestros sujetos, él puede haber sido el 

que más probablemente ganase nuestra simpatía, así como las de sus 

compañeros. Irónicamente, esa es la razón por la que sucedió  lo que  

tenía que suceder. Vieron los resultados por sí mismos.  

Lo más impor tante, y para aliviar su s conciencia s, recuerde n que 

Chuck no era un Candidato potencial y sin duda habría encontrado 

una muerte aún peor con el tiempo. En todo caso, le mostramos 

misericordia estableciendo el escenario que condujo a su asesinato.  

No hay mucho más que decir. No necesito predicar sobre la moral 

o lo correcto y lo incorrecto. Estamos en modo de supervivencia, y la 

única cosa que importa es maximizar el número de vidas salvadas a 

largo plazo. Por favor, visite nuestros consejeros de personal si es 

necesario, pero, por favor, sigan adelante y mantengan el rumbo 

durante las Pruebas de la Quemadura. Los debates sobre este tema 

deben cesar de inmediato para mantener la moral alta.  
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Segunda Parte  

Correspondencia Recuperada  

 

 

  


